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23 lutego

Pieszczota we $nie.

Na mglistej granicy oddzielajacej od jawy, chwile przed
osunieciem si¢ w przepa$¢ zapomnienia, poczuta na czole
lekkie dotknigcie mroznych i delikatnych palcow, ktéremu
towarzyszyl smutny i czuly szept.

Jej imie.

Styszac je, dziewczynka otworzyla szeroko oczy. I od
razu ogarnal ja strach. Kto$ przyszedt ja odwiedzi¢, kiedy
zasypiala. Mogt to by¢ kto$ z dawnych mieszkancow domu;
czasem z nimi gawedzila albo styszala, jak poruszajg sie
niczym myszy tuz przy Scianach.

Ale upiory przemawialy w niej, w S$rodku, nie na
Zewnatrz.

Takze Ado - biedny Ado, melancholijny Ado -
przychodzit ja odwiedzi¢. Lecz w odréznieniu od wszystkich
innych duchow, on nigdy si¢ nie odzywat. Dlatego niepokoita
ja pewna konkretna mysl.

Poza mama 1 tata nikt w $wiecie zywych nie znat jej

imienia.



To byta zasada numer trzy.

Mysl, ze mogta pogwalci¢ jedno z pigciu zalecen
rodzicow, przerazala ja. Zawsze jej ufali, nie chciata sprawi¢
im zawodu. Nie teraz, kiedy tata obiecal, ze nauczy ja
strzela¢ z tuku, 1 nawet udalo si¢ przekonac do tego mame.
Ale po zastanowieniu pomyslata: Jak moglo si¢ to stac z jej
winy?

Zasada numer trzy: Nigdy nie zdradzaj swojego imienia
obcym.

Nie zdradzata go nieznajomym, nie bylo tez mozliwe,
by ktérys z nich poznat je przez pomytke. Migdzy innymi
dlatego, ze od co najmniej paru miesiecy nie widywali
nikogo, kto krecitby sie w okolicach gospodarstwa. Zyli w
wiejskim odosobnieniu, od najblizszego miasta dzielily ich
dwa dni marszu.

Byli bezpieczni. Tylko ich troje.

Zasada numer cztery: Nigdy nie zblizaj si¢ do obcych i nie
pozwalaj, by oni zblizyli si¢ do ciebie.

Jak wiec to bylo mozliwe? Wzywatl ja sam dom, nie
znajdowala innego wyjasnienia. Czasem belki trzeszczaty
ztowieszczo albo wydawaly z siebie melodyjne jeki. Tata
mowil, ze dom sadowi si¢ na fundamentach niczym starsza
pani prébujgca znalez¢é wygodniejsza pozycje w fotelu. W
pétinie jeden z tych dzwiekow wzieta za swoje imie. To
wszystko.

Ta mysl ztagodzita jej niepokéj. Dziewczynka zamknela
oczy. Sen zapraszal jg swoim milczacym wezwaniem, by
podazyta za nim do cieptego miejsca, gdzie wszystko ulega

rozproszeniu.



Juz miala si¢ temu podda¢, kiedy znéw ktos ja zawotat.

Tym razem podniosta gtowe z poduszki i nie wstajac z
t6zka, wpatrywata si¢ badawczo w ciemnosé¢ pokoju. Piecyk
w korytarzu wygast juz kilka godzin temu. Po odrzuceniu
kotdry chiéd owional jej postanie. Byta juz catkowicie
przytomna.

Ktokolwiek ja wotal, znajdowat si¢ poza domem, posréd
ciemnej zimowej nocy.

Ten glos przypominal $wist przeciagu wdzierajacego
si¢ pod drzwiami albo przez zaciagniete zaluzje. Panowata
jednak zbyt glucha cisza i dziewczynka nie byla w stanie
wylowi¢ innego dzwigku, bo serce ttuklo jej sie w uszach jak
ryba w wiadrze.

,Kim jeste$?”, chciataby zapyta¢ mrok. Ale obawiala si¢
odpowiedzi. A moze juz ja znata.

Zasada numer pigé: Jesli nieznajomy wota ci¢ po imieniu,
uciekaj.

Wstata z t6zka. Lecz zanim si¢ ruszyla, poszukata po
omacku szmacianej lalki z jednym okiem, ktdra z nig spata,
i chwycita ja, Zeby ze sobg zabra¢. Nie zapalajac lampki na
szafce nocnej, wkroczyta w ciemnos¢ pokoju. Jej drobne
bose kroki rozbrzmiewaty na drewnianej podtodze.

Musiata ostrzec mame i tate.

Wyszta na korytarz. Ze schodéw prowadzacych na
nizsze pigtro unosil si¢ zapach ognia dogasajacego powoli
w kominku. Wyobrazita sobie kuchenny stét z drewna
oliwnego, na ktérym staly jeszcze pozostatosci z jej
wieczornego przyjecia urodzinowego. Upieczony przez

mame w piecu na drewno tort z chleba i cukru, z ktérego



zostaly odkrojone trzy réwne porcje. A takze dziesigé
Swieczek, ktore zgasita jednym dmuchnigciem, siedzac na
kolanach taty.

Gdy zblizala si¢ do pokoju rodzicow, szczesliwe
wspomnienia ulatnialy sie, ustgpujac miejsca mrocznym
przeczuciom.

Zasada numer dwa: Obcy sq zagrozeniem.

Widziala to na wlasne oczy: obcy zabierali ludzi,
odciagali ich od rodziny. Nikt nie wiedzial, gdzie potem
trafiali ani co si¢ z nimi dzialo. A moze byla jeszcze za mata,
jeszcze niegotowa, 1 nikt nie chciat jej o tym opowiadaé. Co
do jednego miata pewnosé: te osoby nigdy nie wracaty.

Nigdy wiecej.

— Tato, mamo... Kto$ jest przed domem — wyszeptata,
przyjmujac pewny ton kogos, kto nie chce by¢ juz traktowany
tylko jak dziecko.

Tata obudzil si¢ pierwszy, chwile potem mama.
Dziewczynka od razu skupita catg ich uwage na sobie.

— Co styszatas? — zapytata mama, gdy tymczasem tata
brat do reki latarke, ktérg trzymat zawsze przy 16zku.

— Moje imi¢ — odpowiedziata z wahaniem dziewczynka,
obawiajac si¢, ze zostanie zrugana za zlamanie jednej z
pieciu zasad.

Ale nikt jej nic nie powiedzial. Tata zapalil latarke,
ostaniajac wiazke $wiatta dlonig w taki sposob, by ledwie
rozproszyla ciemno$¢ w pokoju, dzigki czemu intruzi nie
zdotaliby si¢ zorientowa¢, ze kto$ si¢ obudzit.

Rodzice o nic wiecej nie pytali. Zastanawiali sie pewnie,

czy jej wierzy¢, czy nie. Nie dlatego, ze podejrzewali ja



o ktamstwo — dobrze wiedzieli, Ze nigdy nie zmyslataby
w takiej sprawie. Musieli tylko ustali¢, czy to, co im
powiedziata, odpowiada rzeczywistosci. Dziewczynka
naprawde bardzo by chciata, zeby to wszystko byto tylko
owocem jej wyobrazni.

Mama i tata byli czujni. Nie wykonali jednak zadnego
ruchu. Z lekko uniesionymi glowami nastuchiwali w
ciemno$ci—niczymradioteleskopyzjejksigzkidoastronomii,
ktore obserwuja ukrywajacy si¢ na niebie nieznany obiekt,
a obstugujacy je badacze odczuwaja nadzieje i jednoczesnie
strach, ze wychwyca jaki$ sygnatl. Bo, jak wytlumaczyt jej
ojciec, odkrycie, ze nie sa sami we wszech$wiecie, nie musi
by¢ weale dobrag wiadomoscia: ,,Obcy mogliby nie by¢ az tak
przyjacielscy”.

Mijaly niekonczace si¢ sekundy absolutnego spokoju.
Jedynymi odglosami byty powiewy wiatru, ktéry poruszat
koronamisuchych drzew, ptaczliwe skrzypienie zardzewiatej
metalowej choragiewki na kominie i trzeszczenie starej
szopy — niczym pochrapywanie wieloryba $pigcego na dnie
oceanu.

Nagle rozlegl si¢ metaliczny szczek.

Upadajace na ziemi¢ wiadro. A dokladnie wiadro ze
starej studni. Tata przyczepil je migdzy dwoma cyprysami.
Byta to jedna z dzwickowych putapek, ktére co wieczér
rozmieszczal wokoét domu.

Wiadro zawieszone bylo w poblizu kurnika.

Miata juz co§ powiedzie¢, ale zanim zdazyla to zrobic,
mama potozyla reke na jej ustach. Dziewczynka chciala

podpowiedzieé, ze moze to jakie$ nocne zwierze — kuna albo



lis — a niekoniecznie kto$ obcy.

— Psy —wyszeptat ojciec.

Dopiero teraz przyszlo jej to do gtowy. Tata mial racje.
Gdyby chodzito o lisa albo kune, na dzwigk spadajacego
wiadra ich psy obronne na pewno zasygnalizowatyby
szczekaniem obecno$¢ zwierzat. A skoro nie szczekaty,
istniato tylko jedno wyjasnienie.

Kto$ je uciszyt.

Na mysl, ze jej czworonoznym przyjaciotlom moglo
sie przytrafi¢ co$ zlego, do oczu naptynely jej gorace 1zy.
Z trudem powstrzymata si¢ od ptaczu i zal pomieszat si¢ z
nagly falg przerazenia.

Rodzicom wystarczyta krétka wymiana spojrzen.
Wiedzieli doktadnie, co robié.

Tata wstat z 16zka pierwszy. Ubral si¢ w pospiechu, ale
nie wlozyl butow. Mama poszta w jego $lady, lecz zrobita
tez co$, co na chwile wprawito cérke w ostupienie: mama
jakby poczekata na moment, kiedy tata nie mogt jej widziec,
a potem wsuneta reke pod materac, wyjela jakis maty
przedmiot i wlozyta do kieszeni. Dziewczynka nie zdotata
dostrzec, co to byto.

Wydato jej si¢ to dziwne. Rodzice nie mieli przed soba
tajemnic.

Zanim zdazyla o cokolwiek zapyta¢, mama wreczyta jej
drugg latarke, uklekta i przykryta ramiona corki kocem.

— Pamigtasz, co mamy teraz zrobic¢? — zapytata, patrzac
jej uwaznie w oczy.

Dziewczynka skineta glowa. Stanowcze spojrzenie mamy

dodalo jej odwagi. Odkad jaki$ rok temu przeprowadzili



sie do opuszczonego gospodarstwa, dziesigtki razy
wyprébowali procedure, jak nazywatl to tata. Az do tej pory
nie bylo potrzeby wprowadzac jej w zycie.

— Trzymaj mocno swojg lalke — polecita mama, po czym
wzigla jej mala raczke w swoja ciepta i silng dton i pociagneta
za sobg.

Kiedy schodzily po schodach, dziewczynka odwrécita
sie na chwile i zobaczyla, ze ojciec wyjal ze schowka jeden
z kanistrow 1 wylewat jego zawarto$¢ wzdtuz Scian gérnego
pietra. Pltyn rozbryzgiwat si¢ na deski podtogi i miat gryzacy
zapach.

Gdy dotarli na parter, mama pociagnela ja za sobg do
pomieszczen na tytach domu. Drewniane drzazgi wbijaty sie
dziewczynce w stopy; zaciskata usta, usitujac powstrzymac
jekiwywolane bolem. Zreszta i tak nanic by sie to teraz zdato,
nie bylo potrzeby ukrywania ich obecnosci. Przebywajacy
na zewnatrz obey juz wszystko zrozumieli.

Styszata, jak kreca sie wokdt domu, probujac dostac sie
do srodka.

Zdarzato sie juz w przeszloici, ze w miejscu, ktore
uznawali za bezpieczne, pojawiat si¢ ktos, kto probowat im
zagrozi¢. W koncu jednak zawsze udawato im si¢ zazegnaé
niebezpieczenstwo.

Minety z mamg stét z drewna oliwnego ze stojacym na
nim urodzinowym tortem, w ktory wetknigte bylo dziesigé
zgaszonych $wieczek, i emaliowanym kubkiem na mleko
przygotowanym na jutrzejsze $niadanie. Minety drewniane
zabawki, ktére zrobit dla niej tata, puszke z herbatnikami i

potki z ksiazkami, ktore czytali razem co wieczor po kolacji.



Po raz kolejny bedzie si¢ musiala pozegna¢ ze znanymi jej
rzeczami.

Mama podeszta do kamiennego kominka, wsuneta
reke do komory dymowej i czego$ tam szukata. W koncu
natrafita na koncéwke poczerniatego od sadzy zelaznego
tanicucha. Z catych sit zaczela go przyciagac do siebie, a on
obracat si¢ na kétku ukrytym w kominku. Jedna z lezacych
pod paleniskiem ptyt z piaskowca poruszyta sie. Byta jednak
zbyt cigzka, tu potrzebny byt tata. To on obmyslit ten system.
Dlaczego tak dlugo go z nimi nie ma? Ta nieprzewidziana
sytuacja jeszcze bardziej przestraszyta dziewczynke.

— Poméz mi — polecita mama.

Chwycita tancuch i ciagnely razem. Matka niechcacy
potracita lokciem gliniany wazon stojacy na pélce nad
kominkiem. Bezradnie patrzyty, jak rozbija si¢ na podtodze.
Gtluchy dzwigk rozniést si¢ po catym domu. Chwilg potem
kto$ zaczal wali¢ mocno w drzwi wejsciowe. Uderzenia
rozbrzmiewaly w ich uszach niczym ostrzezenie.

Wiemy, ze tam jestescie. Wiemy, gdzie jestescie. Idziemy
po was.

Matka i corka szarpnely tancuch z jeszcze wigksza
sifag. Kamien pod paleniskiem tym razem przesunat si¢
wystarczajaco. Matka skierowala latark¢ na drewniang
drabinke schodzgcg na poziom fundamentow.

Uderzenia w drzwi bylty coraz szybsze.

Dziewczynka ijej mama obejrzaly si¢ w strong korytarza
i w koncu zobaczyly tate, ktory nadchodzit, trzymajac dwie
butelki: w miejscu korka miaty mokrg szmatke. Kiedys,

w lesie, dziewczynka widziata, jak ojciec podpalit jedna z



takich butelek i rzucit w suche drzewo, ktére w jednej chwili
zajelo si¢ ogniem.

Obcy walili w drzwi wejsciowe; ku przerazeniu
mieszkancéw domu, przytrzymujgce je zawiasy odrywaty sie
od ciany, a cztery zasuwy przy kazdym uderzeniu wydawaty
sie coraz bardziej poluzowane.

W jednej chwili pojeli, ze ta ostatnia bariera nie zdola
zatrzymac napastnikéw na dtugo.

Tata spojrzal na nie, potem na drzwi i znéw na
zong i corke. Nie bylo juz czasu na ustalong procedure.
Nie zastanawiajac si¢ wiec dtugo, skingl w ich strone i
jednoczes$nie postawil na podtodze jedng z butelek, ale tylko
po to, by wyjac z kieszeni zapalniczke.

W tym momencie drzwi ustapity z hukiem.

Kiedy wrzeszczace cienie przekraczalty prog domu,
ostatnie spojrzenie taty objelo ja i mame razem, niczym w
uscisku. W tej krotkiej chwili w oczach ojca skupilo sig tak
wiele mitosci i zalu, ze na zawsze ostodzito to bdl rozstania.

W chwili podpalania lontu na ustach taty pojawit
sie lekki usmiech, przeznaczony tylko dla nich. Po czym
rzucit butelke i zniknat wraz z cieniami w ptomieniach.
Dziewczynka nie zdotala nic wigcej zobaczy¢, bo mama
wepchneta ja do otworu pod kominkiem i sama ruszyta za
nig, Sciskajagc w dtoni koncowke tancucha.

Zbiegly ile sit w nogach po drewnianych szczeblach,
ryzykujackilkakrotnie potknigciem. Z gory dotart sttumiony
huk kolejnej eksplozji. Niezrozumiate wrzaski, poruszenie.

Kiedy dotarly na dét i stanety w piwnicznej wilgoci,

matka puscita zelazny fancuch w ten sposéb, by mechanizm



zasunal plyte nad ich glowami. Co$ si¢ jednak zacigto i
pozostata szeroka szpara. Mama probowata odblokowac
urzadzenie, ciaggnac i szarpigc. Daremnie.

Zgodnie z procedura, w przypadku ataku rodzina
miata znalez¢ schronienie tu, na dole, podczas gdy nad ich
gtowami ptonatby dom. Obcy by¢ moze by si¢ przerazili i
rzucili do ucieczki, a moze uznaliby, ze rodzina zgingta
w pozarze. Plan przewidywatl, ze w chwili, gdy na gorze
powrdci spokéj, ona, mama i tata otworza kamienny wlaz i
wydostang si¢ na powierzchnig.

Ale co$ poszlo nie tak. Wszystko poszto nie tak. Przede
wszystkim nie byto z nimi taty, a poza tym ta przekleta ptyta
nie zamknela si¢ do konca. Tymczasem dom na gérze juz
caly stawal w plomieniach. Dym przedostawat si¢ przez
szpare, zeby wykurzy¢ je z kryjowki. A z tego ciasnego
podziemia nie byto zadnej drogi ucieczki.

Mama pociagneta ja do najdalszego kata tej katakumby.
Kilka metréw od nich, w zimnej ziemi pod cyprysem,
pochowany byl Ado. Biedny Ado, melancholijny Ado.
Powinni byli wyciggnac¢ go stamtad i zabra¢.

Ale teraz one tez juz nie mogty uciec.

Matka zdjeta koc z jej plecow.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytala.

Dziewczynka przyciskata do piersi szmaciang lalke z
jednym okiem i drzata, mimo to skingta glowa.

— Wigc postuchaj — powiedziata matka. — Teraz bedziesz
musiata by¢ bardzo odwazna.

— Mamo, boje si¢, nie moge oddychaé. — Dziewczynka

zaczeta kastaé. — Wyjdzmy stad, prosze.



— Jesliwyjdziemy, obcy nas zabiora, przeciez wiesz. Tego
chcesz? — zapytata matka z wyrzutem. — Tyle poswigcilismy,
by do tego nie doszlo, i teraz miatyby$my si¢ poddac?

Dziewczynka podniosta oczy na sufit piwnicy. Juz ich
styszata, w odlegtosci niewielu metréw; obcy prébowali
pokonac¢ plomienie, zeby przyjs¢ po nig i mame.

— Przestrzegatam wszystkich zasad — bronita sig,
szlochajac.

— Wiem, kochanie. - Matka pogtadzita ja po policzku.

Dom gloséw jeczal nad nimi, trawiony pozarem, niczym
zraniony olbrzym. Robito to przejmujace wrazenie. Przez
szpare pozostawiong przez niedomknieta ptyte z piaskowca
wdzieral si¢ jeszcze gestszy 1 czarniejszy dym.

— Mamy niewiele czasu — stwierdzita matka. — Jest
jeszcze jeden sposob, zeby odejsc. ..

Wiozyta reke do kieszeniico$ z niej wyjeta. Tajemniczym
przedmiotem, ktory ukryta nawet przed tata, byta szklana
fiolka.

— Eyk na glowe. — Wyjeta korek i podata buteleczke
corce.

Dziewczynka si¢ zawahata.

— Co to jest?

— Nie pytaj, wypij.

— A co si¢ potem stanie? — spytala ze strachem.

Mama u$miechneta si¢ do niej.

— To woda zapomnienia... Zasniemy, a kiedy si¢
obudzimy, bedzie po wszystkim.

Ale corka jej nie wierzyla. Dlaczego procedura nie

uwzgledniata wody zapomnienia? Dlaczego tata nic o niej



nie wiedziat?

Matka chwycila ja za ramiona i potrzasnela.

— Jaka jest zasada numer piec¢?

Dziewczynka nie rozumiata, dlaczego trzeba wymienia¢
w tej chwili zasady.

— Zasada numer pigé, no juz — nalegata mama.

— Jesli nieznajomy wota cig po imieniu, uciekaj—powtorzyta
szeptem.

— Numer cztery?

— Nigdy nie zblizaj si¢ do obcych i nie pozwalaj, by oni
zblizyli si¢ do ciebie — odpowiedziata gltosem, ktory tym
razem zaczynal si¢ famac od ptaczu. — Trzecia: Nigdy nie
zdradzaj swojego imienia obcym... Ale ja tego nie zrobitam,
przysiggam — natychmiast zaczeta si¢ usprawiedliwiaé, bo
przypomniata sobie, jak si¢ to wszystko zaczeto tej nocy.

— Druga zasada... — Ton mamy znéw ztagodniat.

Odpowiedz padta po chwili:

— Obcy sq zagrozeniem.

— Obcy sq zagrozeniem — powtorzyta powaznie matka.
Po czym podniosta fiolke do ust i pociggneta maty tyczek.
Podata jg corce. — Kocham cig, coreczko.

— Jatez cie kocham, mamo.

Dziewczynka spojrzala matce w oczy. Przyjrzata si¢
uwaznie buteleczce, wzieta ja 1 juz bez wahania potkneta
reszte zawartoSci.

Zasada numer jeden: Ufaj tylko mamie i tacie.



Dla dziecka rodzina jest najbezpieczniejszym miejscem
na ziemi. Albo najgrozniejszym.

Pietro Gerber starat si¢ nigdy o tym nie zapominac.

— Dobrze, Emilianie. ChciatbyS mi opowiedzie¢ o
piwnicy?

Szescioletni chlopiec o bladej, niemal przezroczystej
skorze, nadajacej mu wyglad widma, milczal. Nawet
nie podniést wzroku znad matej budowli z kolorowych
klockéw, ktérg razem wzniesli. Gerber cierpliwie ukfadat
kolejne klocki na murze, nie wywierajac na dziecku presji.
Doswiadczenie podpowiadato mu, ze Emilian sam powinien
znalez¢ wlasciwy moment, by przeméwic.

Kazde dziecko ma wtasne tempo, powtarzal zawsze.

Gerber od co najmniej czterdziestu minut siedzial
w  kucki obok chlopca na wykladzinie w barwach
teczy, w pomieszczeniu bez okien na drugim pigtrze
czternastowiecznej kamienicy przy via della Scala, w samym

srodku historycznego centrum Florencji.



Od samego poczatku dobroczynne instytucje florenckie
przeznaczylty budynek na to, by ,dawac schronienie
zagubionym dzieciom”, malcom porzuconym przez
rodziny zbyt biedne, zeby utrzymac¢ potomstwo, dzieciom
nieslubnym, sierotom i matoletnim, ktérzy padli ofiara
czynéw spotecznie niedozwolonych.

Od drugiej potowy dziewigtnastego wieku kamienica
pozostawata siedzibg sadu dla nieletnich.

Nieruchomos$¢ wydawata si¢ niemal anonimowa posréd
przepychu otaczajacych ja budynkow, w jakis absurdalny
spos6b skupionych na niewielu kilometrach kwadratowych,
co czynilo z Florencji jedno z najpigkniejszych miast swiata.
Nie mozna jej bylo uzna¢ jednak za miejsce podobne do
innych z powodu pierwotnego przeznaczenia: wczesniej
miescit sie tu kosciét. A takze z uwagi na pozostatosci fresku
Botticellego, przedstawiajacego Zwiastowanie Panskie.

Oraz z powodu pokoju zabaw.

Poza klockami, ktérymi zajmowal si¢ Emilian, byty
tu rozmaite samochodziki, koparki i cigzaréwki, dom
dla lalek, kolejka, konik na biegunach, mata kuchenka
do przygotowywania wyobrazonych smakolykéw oraz
najrozniejsze pluszaki. Stal tez niski stolik z czterema
krzesetkami i przyborami do rysowania.

Stuzyto to fikcji, bo wszystko na tych dwudziestu
metrach kwadratowych mialo na celu zamaskowanie
prawdziwego charakteru tego miejsca.

Pokéj zabaw byl w rzeczywistosci sala rozpraw.

Jedng ze $cian zajmowato wielkie lustro, za ktérym

ukrywali si¢ sedzia, prokurator oraz oskarzeni i ich obroncy.



Przestrzen ta zostata stworzona, by zapewnic psychiczny
komfort matym ofiarom, ktore proszono o zlozenie zeznan
w bezpiecznych warunkach. Dla ulatwienia werbalizacji
kazdy przedmiot znajdujacy si¢ w pomieszczeniu zostat
wymyslony 1 wybrany przez dzieciecych psychologow,
aby moc przypisa¢ mu konkretna role w opowiesci lub
interpretacji faktow.

Dzieci czesto wykorzystywaly pluszaki albo lalki,
zamieniajac si¢ w odgrywanych scenach w swoich oprawcow
i poddajac zabawki takiemu traktowaniu, jakiego same
doznaty. Niektore wolaly rysowanie od opowiadania, inne
wymyslaly bajki, wplatajac w nie odniesienia do tego, co je
spotkato.

Czasem jednak do wyjawienia pewnych rzeczy
dochodzito nieswiadomie.

Wtasnie dlatego z plakatéw na $cianach wesote postacie
ze $wiata fantazji czuwaly nad zabawami matych gosci wraz
z niewidocznymi mikrokamerami. Kazde stowo, gest albo
zachowanie byly rejestrowane, aby sta¢ si¢ uzytecznym
dowodem przy wydawaniu wyroku. Pozostawaly jednak
odcienie, ktérych elektroniczne oczy nie byly w stanie
zrozumie¢. Detale, ktére zaledwie trzydziestotrzyletni
Pietro Gerber potrafit precyzyjnie rozpoznac.

Kontynuujac z Emilianem budowe zamku z kolorowych
klockéw, przygladat sie chlopcu uwaznie, w nadziei ze
uchwyci cho¢by najmniejszg oznake otwarcia.

Temperatura w pomieszczeniu wynosita dwadziescia
trzy stopnie, lampy podsufitowe promieniowaly lekka

bi¢kitng poswiata, a w tle metronom wystukiwal rytm



czterdziestu uderzen na minute.

Tworzylo to najkorzystniejsza atmosfere do catkowitego
rozluznienia.

Jesli ktos pytat Gerbera, na czym polega jego praca,
nigdy nie odpowiadat , psycholog dziecigcy specjalizujacy
si¢ w hipnozie”. Uzywal wyrazenia ukutego przez osobe,
ktéra wszystkiego go nauczyla, a ktére najlepiej ujmowato
sens jego misji.

Usypiacz dzieci.

Zdawal sobie sprawe, ze wielu uwaza hipnoze za
co§ w rodzaju praktyki alchemicznej, majacej na celu
kontrolowanie cudzego umystu. Albo sadza, ze osoba
poddana hipnozie traci kontrole nad soba i wtasna
Swiadomoscia, pozostajac we wiladzy hipnotyzera, ktory
moze ja naktoni¢ do zrobienia czy powiedzenia wszystkiego,
czego on zazada.

W' rzeczywistosci chodzito po prostu o technike
pomagajaca ludziom, ktorzy si¢ zagubili, w odnalezieniu
kontaktu z samym soba.

Nigdy nie traci si¢ przy tym kontroli ani $wiadomosci —
dowodem na to byl maty Emilian, ktéry bawit si¢ jak zawsze.
Dzigki hipnozie obnizat si¢ poziom czuwania w taki sposéb,
zeby nie docieraly zakl6cenia ze Swiata zewngtrznego —
przy wykluczeniu wszelkich interferencji wzrasta percepcja
samego siebie.

Praca Pietra Gerbera miata jednak jeszcze bardziej
szczegblny charakter: polegala na wuczeniu dzieci
porzadkowania ich kruchej pamieci — zawieszonej miedzy

zabawa a rzeczywistoscig —1iodrdzniania tego, co prawdziwe,



od tego, co nie jest prawda.

Tak czy owak, czas, jaki miat do dyspozycji z Emilianem,
konezyt sie i Gerber mogt sobie wyobrazi¢ zirytowany wyraz
twarzy pani Baldi, sedzi do spraw nieletnich, schowanej za
lustrem wraz z pozostalymi osobami. To ona wyznaczyta go
na konsultanta w tej sprawie i poinstruowata, o co powinien
pyta¢ chtopca. Do Gerbera nalezalo wybranie najlepszej
strategii, by sktoni¢ Emiliana do podania mu niezbednych
informacji. Jesli nie uzyska czego$ przez nastgpne dziesigé
minut, beda zmuszeni przesunaé¢ przestuchanie na inna
date. Psycholog nie chciat si¢ jednak podda¢; spotykali sig
juz czwarty raz, robili male kroki naprzdd, ale nigdy nie
uzyskali prawdziwych postepow.

Emilian — chtopiec przypominajacy widmo — powinien
powtdrzy¢ w siedzibie sagdu historie, ktéra niespodziewanie
opowiedzial pewnego dnia nauczycielce w szkole. Problem
lezat w tym, ze od tamtej pory nigdy juz nie napomknat o
,historii z piwnicy”.

Nie ma opowiadania, nie ma dowodu.

Zanim Gerber uznal dzisiejszg probe za niepowodzenie,
pozwolil sobie na jeszcze jedno podejscie.

— Jesli nie chcesz mowi¢ o piwnicy, nie szkodzi —
powiedzial. Po czym, nie czekajac na reakcje chlopca,
przerwal budowe muru. Wziat kilka kolorowych klockéw i
rozpoczat obok inng konstrukcje.

Gdy Emilian si¢ zorientowal, znieruchomiat i przygladat
mu si¢ zaskoczony.

— Rysowatem w moim pokoju, kiedy uslyszalem

wierszyk... — powiedziat po chwili cichutko, nie patrzac na



mezczyzne.

Gerber nie zareagowat, pozwolit chtopcu méwic dale;.

— Ten o ciekawskim chlopczyku. Znasz? — Emilian
zaczat powtarza¢ jednostajnym glosem: - Ciekawski
chtopezyk — sypie z piasku kopczyk — w milczqcej ciszy — glos
jakis styszy — zjawa wesota — jego imi¢ wota — wzywa chtopaka
— chee mu dac buziaka.

— Tak, znam - potwierdzitl psycholog, kontynuujac
zabawe, jakby chodzito o zwykla rozmoweg.

— Wigc poszedtem zobaczy¢, skad dochodzit ten glos. ..

— I dowiedziates si¢?

— Dochodzit z piwnicy.

Po raz pierwszy Gerberowi udalo si¢ wyprowadzi¢
myslenie Emiliana poza pokéj zabaw: teraz byli w domu
chlopca. Musiat go tam zatrzymac jak najdtuze;.

— Poszedle$ zobaczy¢, co jest w piwnicy?

— Tak, zszedlem tam.

Potwierdzenie Emiliana bylo istotne. W nagrode
psycholog podal mu kolorowy klocek, zapraszajac go w ten
sposob do wznoszenia nowej budowli.

— Wyobrazam sobie, ze bylo tam ciemno. Nie bates
sie i8¢ sam? — zapytal, zeby przetestowal po raz pierwszy
wiarygodnos¢ $wiadka.

— Nie — odpart chtopiec bez najmniejszego wahania. —
Palito sie $wiatto.

— I co znalazle$ tam, na dole?

Znéw niezdecydowanie. Gerber przestal podawaé¢ mu
klocki.

— Drzwi nie byly zamknigte na klucz, jak innym razem



- podjal opowies¢ chlopiec. — Mama méwi, ze mam ich
nigdy nie otwiera¢, ze to niebezpieczne. Ale wtedy drzwi
byty troche otwarte. Mozna byto zajrze¢ do $rodka. ..

— 1 zajrzates?

Malec przytaknal.

— Nie wiesz, ze nie wolno podgladac¢?

Pytanie to moglo wywotaé nieprzewidziany efekt. Styszac
nagane, Emilian mégl zamkna¢ si¢ w sobie 1 nic wigcej nie
powiedzie¢. Jesli jednak Gerber chciat, by zeznanie chlopca
bylo niepodwazalne, musial podja¢ to ryzyko. Dziecko,
ktére nie jest w stanie zrozumie¢ negatywnego znaczenia
wlasnych czynéw, nie moze zosta¢ uznane za wiarygodnego
$wiadka czynéw innych osob.

— Wiem, ale zapomniatem, ze niefadnie jest podgladac
— usprawiedliwit si¢ malec.

— I co zobaczytes w piwnicy?

— Byli tam jacys ludzie... — powiedziat tylko.

- Dzieci?

Emilian pokrecit glowa.

— Wigc to byli dorosli.

Chtopiec pokiwat glowa.

— I corobili? — naciskat psycholog.

— Nie mieli ubran.

— Tak jak na basenie albo nad morzem czy tak jak pod
prysznicem?

— Tak jak pod prysznicem.

Informacja ta stanowila cenny postep w zeznaniu: dla
dzieci nago$¢ dorostych jest tabu. Ale Emilian pokonat

przeszkode zaktopotania.



— I mieli maski — dodat, cho¢ Gerber wcale go o to nie
zapytat.

— Maski? — udat zdziwienie psycholog, ktéry znat juz
te histori¢ z relacji nauczycielki Emiliana. — Jakie to byty
maski?

— Plastikowe, z gumka z tytu, takie, ktére zakrywaja
tylko twarz — powiedziat chlopiec. - Zwierzeta.

— Zwierzeta? — powtorzyl psycholog.

Emilian zaczal wymieniac¢:

- Kot, owca, $winia, sowa... i wilk... tak, to byt wilk.

— Dlaczego wedtug ciebie nosili te maski?

— Bawili sie.

— Co to byta za zabawa? Znates ja?

Chlopiec zastanawial si¢ przez chwile.

— Robili rzeczy z internetu.

— Rzeczy z internetu? — Gerber chcial, zeby Emilian
wyrazil si¢ jasniej.

— Leo, mdj kolega z klasy, ma starszego brata... on
ma dwanascie lat. Kiedy$ pokazal nam w internecie film,
wszyscy byli goli, obejmowali sie¢ w dziwny sposéb i dziwnie
sie catowali.

— Podobat ci sie ten film?

Emilian si¢ skrzywit.

— A potem brat Leo powiedzial, ze musimy zachowa¢
tajemnice, bo to byta zabawa dorostych.

— Rozumiem - powiedzial Gerber neutralnym,
nieujawniajacym zadnej oceny tonem. — Jeste§ bardzo
odwazny, Emilianie, ja bym si¢ $miertelnie przestraszyt.

— Nie batem sie, bo ich znatem.



Psycholog zrobit przerwe, bo moment byt delikatny.

— Wiedziates, kim byli ci ludzie w maskach?

Blady chtopiec zapomniat na chwile o klockach i
podniést wzrok na $ciang z lustrem. Za tym szklem pieé
0s6b w milczeniu czekalo na jego stowa.

Kot, owca, $winia, sowa. I wilk.

W tej chwili Gerber wiedziat, ze w zaden sposéb nie moze
mu pomoc. Mialnadzieje, ze malec skorzystaz doswiadczenia
swoich zaledwie szesciu lat zycia, aby samodzielnie znalez¢
w sobie odwage i wymieni¢ prawdziwych bohateréw tego
koszmaru.

— Tata, mama, dziadek, babcia. I ojciec Luca.

Dla dziecka rodzina jest najbezpieczniejszym miejscem
na ziemi. Albo najgrozniejszym, powtorzyt Pietro Gerber w
myslach.

— Dobrze, Emilianie. Teraz odliczymy razem do tytu.

Dziesigc. ..



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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